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Uj katonatdrvény.

L egyen kemény az ifja ember.

Harczos legyen mind a magyar —

S ha rank zuddl a muszka tenger,
Legyunk mi dulé zivatar,
Mely tornyos hullamot kavar;

Megtépi a nagy 6czeant..........

Jaj légyen annak, aki "béant!

Minden magyar mundérba bujjon,
Ismerje meg a port s golyét.
Szenvedni, tlirni megtanuljon,
Es tudjon megfogadni szot,
Ne légyen géthds és marod,
Tudjon szabalyt s becstlletet
Aki magyarnak sziiletett.

Harczos legyen mind, aki férfi,
De egy se zsoldos, bamba bab,
Ki hivatasat meg nem érti,

S mint gép megyen idébb-odabb.

Harczos legyen — és ne tovabb!
Ha tud csatazni — ez elég,
Kaszarnya-mollya ne tegyék!

Szolgaljon honnak és kiralynak,
S ne kaplari jatékszerul.
Bel6link jé harczost csinalnak,
De szoldateszka nem keril.
Allunk a gaton emberiil,
De a kaszarnya udvaran,
Cseh, morva, osztrdk — jobb talan.

Az iskola miiveljen elmét,

S polgart neveljen jot, hivet,
AKi a harczos szent kdtelmét

. Felfogni észt hoz és szivet.

Békén ez alkot nagy miuvet
S a harczban ez kap koszorut,
Mert gy6zni vagy meghalni tud.

Kit a tudas a fold porabol
Tisztulva ég felé emel:
A fegyveres tdmeg sorabdl
Serkentse vagyo lelke fel,
Mely biztatd szavakra lel,
Mely batoritva, bizva forr:
>Excelsior! Excelsiorl«

Ne szegjék lelke s kedve szarxiyat

Rész torvény és — cseh tiszt urak,
Unott, dohos boértén-kaszarnyak,

S hazajat piszkolé harag;

Ne mondjak néki: >légy te vak,
Ne lasd mi szép, mi j6, mi nagy, —
Ha latod, — rész katona yagy« !

Ne mondjak néki, hogy a polgar
Dics6 erénye nem erény;

Ne higye azt, hogy aki szolgal,
Att6l a gondolat merény;
Ne mondjak, hogy egy ari kény

Ha épen ugy tetszik neki —

Még nemzetére ldveti.

Ha végie lesz sok rongy mesének
Mely még ma tiszt-szajon forog;
Ha bdlcsebb s szebb hangon beszélnek

A portépées nagy factorok;

Ha ré irigység nem morog,
Ha tisztul a kaszarnya lég
Tisztté leszel — egy év elég.

De még akkor se sljtsa atok,
Ha nem lesz is bel6le tiszt;
Kimondjak rd csehek, kravatok:
»Dass er ein recliter Esel ist« —
S azért zseni, mint »civilist«
S polgarként még sok éven &t
Hiven szolgélja a hazat.

Ar\m az, kit harom évnek jarma
Lek6t az unott borjuhoz,

Azt elbutitja a kaszarnya,
Tudast az mar nem szomjuhoz,
Lesz tétlen, périas, gonosz

S mikor a harom év letel —

Rongy proletarra ziillik el.

Torvényhozok! — Nem Kkoll e térvény,
Vessétek a pokolba ti!
Mért nyiljon itt egy ujabb 6rvény?
Proletart nem kell gyartani!
Szatok merészen mondja ki:
»Polgart ne rontsunk meg soha, —
Polgar a legjobb katona !«

[@gg%ﬁ},ﬁ"oens @@@] Adigitlis vétozat a MEK Egyestilet (nipimek.oszk hulegyesulet) megbizésabdl,az ISZT tmogatéséval késci




@ESaTE.. ®© ) AdgiialuzaaVEKEgyesiet ek osck egpese) gz, S7T mogeisiva et




4 Borsszem Janké. Oktéber 21. 1888.

Apro tlirek.

Heti naptar.

Hélf6. Magyar ember ne nézzen egy fl6rre,
Tegye fol a totalizatGrre.
Arvatarbol elvinné a kézgyam —
Inkédbb vesszen gyors székésil kanczan.

Kedd. A jovore ne is legyen gondod,
Ad az orszag, ha konczot nem — csontot;
Mas hivatalt ha a sors nem hoz rad,
Juttathat még egy allami korcsmat.

Szerda. Kész arannyal valtjak meg a torkolt,
Eledelink faozan lesz, nem pdorkolt.
De a gentry vénei aggédnak :
»Boldog isten, mit adunk el holnap ?l«

Csutdrtok. Orrdl a sok pesti financz-mdves :
Civis dohog : »A javaslat ny(ives !
»F6varosnak dukal extra-kolbédsz I
A két dobjan ilyesmit dobol Kaas.

Péntek. lgazad van, szép hazdm nemtdje :
Jovedelem kell nekiink, nem toke
Budapest a vagyonéaba fulna,
Ha olykor a t6kéhez nem nydllna.

Szombat. Tanakodnak, egyiitt (il az ankét:
Az eleje, a vége is bankét;
Hatarozat; nem tirjuk e foltot!
Nem adjuk ki a palinkas boltot!

Vasarnap. Korméany daczol, a pugris nem enged,
Forradalmi sz6lamokat penget,
mig a varos bolcsi 6sszenéznek, —
Elsikkadnak a liczenczjas pénzek.
*

* *

i Személyi hirek. Fényes &brazati Zichy Jené grof
mar elkészilt a torok vendégeket fogadd beszédével, s most dnba-
liiti gyakorlatait végzi a tukor el6tt. — Monyordkeréki Suttka
Stefi m(itaposé ma utazott el Gobolydsre, hol a jolétet jelentd
kaposztas-hordé kajla dongai kézt fog vendégszerepelni. — Poldnyi
Géza hon- és ugyvéd biinjel kutatdszati kératjaban egy véres fog-
piszkalét taldlt, melyet mint blinjelet &t is adott a rend&rségnek,
hogy ez alapon inditson vizsgalatot. — Futtalei Gyula argentini
konzul ur és Korbaesek Ignacz févarosi sajtos ur kozott oly elkese-
redett jegyzékvaltas folyik, hogy az argentini consul kényszerilve
lesz Korbacsek Ignacz wurral a diplomécziai 0sszekottetést telje-
sen megszakitani. — Fenyvessy Ferencz.*) — Harmas-csengépredi-
katai Balambér Marczell kataszteri segédhivatali fénok-helyettes
jeldlt ur ma vezette oltdrhoz paklinyi Makkasz Tim6t Gergely urnak
egyetlen lednyéat Elzat. A boldog vdélegény, Blattinszky Fedor
béziguei birtokaira vitte fiatal nejét I6haton. Ilyen nészutazéas is
ritka manapsag.

\ lesz benne a sor mint a gyéngy ? A ml »Edith szellemé-
nek« van ajanlva.

+ Gyilkossadg utan. A »Budapesti Abajgaté« ez
képes napilap e héten a kdvetkez6tjelenté: »Lapunk elsd
oldalan sikerilt rajzban kozéljik az ismeretlen tettesek
kitin6en eltalalt arczképeit.«

+ ,Thurdn Annat“ veszély fenyegeti: jonnek a
terézvarosi blcsdra a panoptikumok és panorama-tarlatok
a zoldszemi és halfarku kisasszonyokkal.

> Mennyit beszélnek a rémai felkdszontékrél —
s hogy hallgatnak a bécsi lekdszont6krél!

1000 novella. Ezeret megirni! Ez, Arnoldka,

sok! — Amde elolvasni: még nagyobb dolog.

Sport. (Uszéverseny 4°+R mellett.) A szent-izsak-kerelcegy-
haz-malom-szaléki Gsz6-verseny ma tartatott meg, kozségink értel-
miségének impozans részvételével a Maszlagh Dunczi dinnye-
foldje mellett elterilé «Kakas«nev(d téban. Nagy baj volt az, hogy
a févarosi Sport-Clubbtol koélcson kért uszé-nadragok nem érkez-
tek meg idején. A hdolgy kozénséggel szemben igy kényes helyzetbe
jutott jury azt tanécsolta, hogy a holgyek, amikor a versenyzék
vizbe ugrésa torténik, kialtsdk ezt, hogy »Pfujdajkszl l és fordit-
sak tekintetoket masfelé. A sziinetek alatt a Kuczorgé Muki ban-
déja szo6rakoztatta a koézonséget. A verseny lefolyasa kulénben
a kovetkez6 volt:

1. Megnyité verseny. Gy6ztes az, a ki tovabb birja szusszal.
Indultak: Suta Gyuri csordds, Rekettyés Tiske Balint, megyei
bakter és Becse Dani eskidt. ROovid masfél o6ra elteltével Suta
Gyuri ki-, Becse Dani elmerilt, s igy a gy6ztes Rekettyés Tiske
Balint lett volna, ha a két versenytars 6vast nem emel, azt hozvéan
fel, hogy Rekettyés Tuske Balintnak mind a két ladba saros, ami
amellett bizonyit, hogy fentemlitett csak géazolt és nem Uszott
a vizben. A jury, daczéara hogy Tiske az édes apjokat is emlegette,
a dijat nem adta ki.

2. Fiuk versenye. Indultak : Nagy Janos »Lajcsi«-ja, 6zv.
Kujtor Palné »</ani«-ja, Rébi cziganyasszony w»Zsigd«-ja és Pe-
cséihy Leona urholgy 6 ngnak »Puszi« nev( valtozatos szérl
kutyacskaja. A kozonség varakozadsa »Puszic-hoz fliz6dott; de
ahol sok a gyerek, ott nem lehet sz6 komoly versenyr6l; s igy tor-
tént, hogy a versenyz6k »Puszi«-t kdzrefogtak ésszembelocsoltak.
Pecséthy Leona irné méltatlankodva kérte a juryt a verseny meg-
szintetésére-.

3. Nagy vegyesverseny. Indultak : Kédmon Péter kishéres,
Polifka Gyurané »Fischerin du kleine« nevii koczaja, a S&ji zsid6
két lova és a helybéli urasdg 37 darab uruje. Kodmon Péter és
a malacz gyodnyor( tempdékban haladtak egymdas mellett, s a k-
z0nség azt hitte, hogy holt verseny lesz, amikor Kédmon egy erds
ldbrugéssal illetvén a malaczot, alig egy orrhosszal érkezett be
elsének.

Grof Schonborn.

Sécsben '6t komolyan vették —

\ A magyar m(ivészek: Benczlr etconsortesélén- Kém tehetiink réla mi :

ken harczolnak a mellett, hogy a m(ivészeti palyazatok-
nal csakis szakért6k lehessenek birdlok. — Miféle
arroganczia ez? Miféle vakmerd Ujitds? Hat a tud.
akadémiai palydzatoknal kik a dramabirdld bizottsag
tagjai? Nem-e akadémikusok? Majd bizony! Minden
csekélységeért szakért6khdéz fordulni!

}i Irodalom. BébéLenke asszony ma reggel 7—8-ig
megirta »Gydngysor< czimil regényét. V4jjon nem tébb

*) Rovatvezeténk hasztalan er6lkodott, hogy a jeles férfiat valahol
~megjelenni“ lassa ; mivel pedig neve allandéan ki van szedve, nem akartunk

anyomdanak kellemetlenséget okozni az2al, hogy a készet szétszedje.
A szerk.
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Osztrak miniszterré tették,
Kar is errél szolalti.

Mondjak : bir/ot, schwarzgelb szolga,
S nem akarja ajavunk.

Mindez csak az osztrak dolga
Nekink ehez nincs szavunk.

De, ha olvassuk, mit rélunk

Hajdandn e Schdénborn irt,
Akkor is csak ennyit szolunk:

,,Dieser Grafist seh 6n bornirt!

f (htp:mek.oszk hulegyestie) megbizésébil, az ISZT timogetésaval készit
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~-Magyar tortenelmi Szotar.”

— Szarvas-Siméanyi munkaja. —

Haromezer reklam-drama,
Melyrél mindig \eng afama ;
Haromezer kotet lyra:
Lombrol, madardalrol irva ;
Haromezer székfoglalo ,
Akadémiédba vald;

Haromezer vad novella —
H6&sn6k : Ella, Bella, Stella ;
Haromezer raji s karc\olat —
Mékaivéa, de niveau alatt;
Haromeier veiércjikkely —
Haiamentés mindegyikkel ;
Haromeier csillag-regény

A natlrali\mus egén;
Haromeier tudés munka
Rettenetes unalmunkra —
Mindait, ami ebben érték,
Tegylk Ossie — s hol egy mérték?
Vessik mind e kincset raja —
S ha Siarvasék egy munkaja
Hull a méasik serpeny6re —
Mosolyog a nyelvnek Gre.

S boldog véle Simonyi;
Kényvik, bar a reklam hallgat,
Ai égési y irodalmat
Egymagéban lenyomi.

Reb Menachem Cziczeszbeiszer
szorny( atkozodasaibdl.

— Tlpszir alitsdk tégedet sza-
badlabra, mint o hangyszor megér-
demelsz !

— Ledjél te edj rezerviszt, és
minden esztendeiben tonaljanak fel ed
0j poskat!

— 0 Kozarek orasag
le az izzodsagodat!

— Belépti jedjel lehessen latni o
holalodot.

— Oz életed a Donauél, a hola-
lod o Doniba ledjen biztasitva !

:sat*nyomjal: te, és 75 dorob téglo !
— Bamuljak meg téged az allatkertbe!
— Nyerd el a legsovanyabb emberre kit6z6tt jotalmat!
— Akotya czibalja le a birédet o masik zsidd hatarul!
— Mentsenek fil a vad alul — két esztendlis vizsga-
lati fagsag otan!
— O te koltségeden jobilaljonok meg tégedet!

tordlje
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Diak ismeretek tara.

Terjeszti: Bukovay AbsentiuS.

— Vizi-mentést rendez-
nek be a ment6k. Pom?
pas idea! Hasznalhatjuk a
Fiume tajékan!

— Viharos napokat jé-
sol Falb a jov6 honapra.
Az angyaldt! Megszima-
tolta talan, hogy extra ezu-
lag kell az 6regemt6l?

— Az anyai »j6 sziv«
az apai »menydorg6s men-
kiknek a villamhéaritdja.

— Mit is tudnak annyit
jubilalni egy huszonot éves
jogi tanaron vagy komédia-
son ? Huszondétddéves jog-
hallgat6 — ez nagyobb
virtus!

— Ldverseny utan csak
Ugy érzemmagamat,mintha
én futotttam volna. Totali-
safer ki vagyok merilve.

— Az egyetemen els6
dolgom volt tisztelegni M aj-

dan béacsinal. A j6 dreg szolga szokott baratsdgos gorom-
basdgaval fogadott és ramutatva a romokra, egy konyet
tordlt le terjedelmes piros zsebkend@jével.« Azok voltak a
rigorosumitermek.« liobnybe labadt' szemekkel viszonzok
én is: azok ott pedig lesznek.

— Most beszéljen nekem még valaki a mulandé-
sagrol, mikor még a lerombolt szigorlati termeket is Gjra
felépitik!

— Szent borzalommal ejtem ki e sz6t: valto eljaras.
Egy ropke sz6ban ennyi fajdalom!

— Nagy a rigorozalék szama. Vigaszom: »Ver-
senyben bukni is dics§!«

Toomloa.
— Monolég. —

Dr. Joh. Kaiserschmarn Ebédhez leil.) Hm ! Sokkal
jobb az appetitusom, mint eddig volt.. Sokkal jobb..
Mar alig varom a leveskét... A konyha-illat bearad
és csiklandja orromat. .. (Kéjes szimatolas). Es mindezt
mi okozta ? Taaffe... Taaffe... Taaffe!.. . A ki olyan
kedves volt, hogy nem kapott ord6t. Soll’s ihm einer
nachmachen! He he ... Ez a tény, ez a korilmény
az 0sszes németség étvagyara kitlin6 hatast gyakorolt.
(Tagulé on-ezimpakkal). Aha! Hozzak maéar a levest. ..
de el6bb egy pohar »plllst« hadd lritek Taaffe meg'
nem dekoréltatdsdnak ragyog6é hianyara! (Ajkéhoz emeli
a kancsot). Még egy ilyen vereség — s legy6zhetetlenek
vagyunk! (E pillanatban egy Schonborn-féle bomba berepiil
az ablakon és kiveti kezébOl a sords kancsot) Krruczi
ajdakszlI!

vestlet (ntp:Imek.oszk hulegyestle) megbizésébil, az ISZT timogetésaval készit
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A ,Muszaj

v* Voroshegyi . ..
nak, Johann, hogy én tégedet tegezni faglak.
Johann. Nem banom, nagysagos uram :legyink per tu!

és még aztot is kill mondani moga- j

Naday Ferencz.

Eddig volt ifju veteran —
0, mily keserves diadal!
Es jaj, mi lesz majd ezutan ?
Mi &m ? Veteran fiatal!

*

Sz. J.

A sParisi«-ban lépett fol. Helyes a vélasztas. 0 az az
egyetlen magyar szinész, a kinek a frakk legjobban illik. »Le
parisién de Budapest«

*

Kar, hogy nem jatszik eleget. Evenként csak 365 estén
1ép fol.
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naptarbdl.

Vizsgalo Mr6. — Héazas 6n ?
Efraim Zwespengeist. — Nem kéremlasan. Ez az (tés

Ii ittend o fejemen mas verekedésbil szarmozik.

Sok szép tulajdonsdga mellett legszebb, hogy a fele-

sége Nadayné. .

A léhasdg és ostobasag kitln6 parodistidja. S mégis
rajonganak érte a Iéhdk és ostobdk ! Hogy ne ? — hisz a Naday
Iéhdja szeretetremélto s ostobéja}( szellemes.

A 25 év sem kurél ki a 1azbél, mely ellen az autipyrin sem
hasznél: a ldmpas-lazbol. Dr N—y. F—ez

Proclam atio.

Szabadka polgarmesterének!

Elénk, mozgalmas kézgyiilésiek az én dics6 napja-
imra emlékeztet. igy, igy kell gyilésezni! Oh, mért nem
lehetek szabadkai, vagy legaldbb szabad! ? Tapintatos el-
jarasaértfogadja polgarmester ur elvbaratijobbomat.

Maradok, ott a hol vagyok és a hol muszaj lennem

bamulé irigye
Dr. Starcsevics David
vaartyr,proféta, koz- és valtdlgyved.

(ntp:Imek.oszk hulegyesulef) megbizasébd, az ISZT thmogatésaval késziit
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ariijeffiufiet Séfitas
preschpurgi hazi ur okoskodasai.

Ozu tumm!

Natyon detszi negem, mi-
kuaaszanemszed, ami moko-
mokarull mintig hirtedi, hoty
i
nall menazseripa mdjom-
nak — ézs 0gi mékomokat
kialld elokvent zolnognak:
asztad nem etyép, mint ety
szo™ké, mint ety popogah/
mid’n ypsilant!
rSchulvarein — kast des nid
'mke. Ety Mo6jom Komédia Ez!

Eckelhafte Magiarische Kultur Eselei! (Eszted a finom
agrosztichon gombaniroszda a barann von Eibiscbteig,
ety naty bollutische capaciditt, gomoly diblamatt ézs
indim brodekter én hoszam.)

Es esz a Ejhaj Muladé Kocsmai Egyled (eszted 6sz
agrosztichon dzstindlldam én!) mikua folld a lekvikab
ézs pele mend mar fejipe negi a pokodor ézs a dokajer,
ézs muzsikallda a dzigan és 6sz egész glumpert a hexti
liotyfoldba dompolt: akkua gapja mogat ézs gildi ety
invidacziann negink — neginlc! — hoty lébunk pe
ming izs sz Emke.

No, hanem jo tyittek! Asz dbapirgaméaszter, émi
ety- indim shéczi és xinunxgnosz én hoszam, mondta
negig: »csag hatyatog mdgotokat hozo muzsigallni —
csag uaditsatog odhonl!« Olais mergellde o nefit, ézs
ming minty4ja old mergelldung o nefit és gillting negik
exbresz rekAmmadirt.

Beasze: erre ra gollidkeszde 'ety noty tremdede
égi haporu, ety bébriga szivadar, ety Krakadoa gep-
gedés a motyor ujzsagok ézs a tebi badriottische némed
pladl. Hanem ming, ogik fogyung ming, nem péaniing se
6bergspont, se vicegspont, ézs diszta dzsinalldung negik
asz alasbond.

Ezs 6gorjatog tudni asz okat?.. DAattrajired!
(Eszted o némed-motyor kalauer gamponéallda a herr
fén Blunzenfellner, 6mi ety indim porad ézs Familien-
selcher mi hoszank.)

Na, dzsaghoty fégre peldd asz uaszdg, hoty
muszain negi zsegiteni negunk ety naty tunéi Kéliid,
omire ming intyen adung Ota a gét tunabart.

Naty follna asz én eremem aha, hoty ladom:

mintenit az uaszdg brosberadl a némed — ha ety gis
gesserisek mékizs pele nem dzsebektedne a suas. Ellse
asztad a haszondalan ficzgo, a Krasznahubay Nandua,
omi ety hidelen fid én hoszam, ézs oadit geresgerull a
Preschpurg: »éljen az Emkel« — a masikad mek asz-
tad, hoty a némed diatterxdllschaft, 6mi ele adta ety
tarab asz én firmam, asz én nefi allad: mékizs mek-
pukda.
P.p.!
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A magas falon tdl.

ety arozléan : peéall a nadzio-

K—S 1”~-r. Nos Bertikém, mit latsz oda at?
A—yi A—rt. A legszebb kabinetvaltozast. Sajna, Ivor-
kdm —ilyesmi nalunk nem fordul el6 1
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A Batthyanyi mausoleumra.
— jEpitafium. —

Hési lelkek testit rejti ez a csarnok:

Honfit, kit legyilkolt apré szolga-zsarnok,
Embert, aki hévvel gondolkozott, érzett,
Féurat, ki bluszkén, s batoran elvérzett,
Férfit, kitjé asszony nem tud nem szeretni,
S kit a sok mulé év nem tud feledtetni.

Aj6, a hi asszonyt letettiik melléje,

Ett6l fogva szebb lesz a h6s 6rok éje.

E n6 méltd tarsa, hdsi volt a lelke:

Mi mas nét porig sujt. ezt égig emelte.
Az 6zvegyi fatyla gyonggyel volt kivarrva,
Mert halas szegények kodnnye hullott arra.

Poruk itt; — a lelkdk vissza szallt az égbe,
S orokdl nem szallt at ujabb nemzedékbe.
Meglehet osztozni foldijavon, kincsen,

De a nagy lelkeknek 6rdkdse nincsen.

Dr. Hombar Mihaly védfceszédeibdl.

Ke'rem a tekintetes Kir.
Torvényszéket, hogy Serba Vendel
elérehaladott korat ne csak altalanos

emberi szempontb6l, de azért is
inéltoztassék enyhitd'  kortilménydl
betudni, mert ezen kor azt is iga-

zolja egyszersmind, hogy vedenczem
a kozonségesnél hosszabb idét tol-
tott blntetlen feddhetetlenségben.

— lgenis, merd jogtalansag volt
az, Tekintetes Torvényszék, hogy
védenczemtfl a hamis kulcsokat és

betor§ szerszamokat a betorés alkalmaval elvették, mert hisz
a polgari perrendtartas is kimondja, hogy a rendes mesterséghez
szilkséges szerszamok végrehajtas ala nem vonhaték ; — mar
pedig ki merné allitani, hogy védenczemnek nem rendes mester-
sége a betdrés ?!
dasat, mert, Tek. Torvényszék, megengedem ugyan, hogy véden-
czem el6re megfontolt szandékkal Olte meg Kovacs Janost:
de elvégre is ez nem mind@siulhet gyillkossaggd egyrészt, mert
vedenczem nem tehet arrél, hogy Kovacs Janos koponyajanak
fala egy pappendekli ellenallasi képességével sem birt, masrészt
mert altalanos tapasztalatokbol levont okszer(i kdvetkeztetés azt
bizonyitja, hogy Kovacs Janosnak el6bb vagy utobb amugy is
meg kellett volna halnia. igy tehat védeuezem nem tett egyebet,
mint hogy bele kontarkodott a gondviselés rendjébe és ugyanazt
tenné a Tek. Torvényszék is az altal, ha védenczemet kotél
altali halélra itélné.
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IHASZNA |SNDRAS § ENDEGE.

— Hobby Budapesten. —

Angol policeman. En Bobby vagyok, sir. Az 6n
hire-neve, sir, elterjedt hozzank is, sir. Nagy bajban
vagyunk, sir. Sehogy sem tudjuk elfogni azt a ndgyil-
kost, sir, a ki egész Londont izgalomban tartja; azért
jottem 6nhoz, sir, hogy jé indulatat kikérjem, sir. Mert
érzem, sir, ha mar 6n sem tud segiteni, sir, akkor senki
sem tud.

Andras (magaban.) Mit szd'roskodik véllem annyit
ezanimet? (Fennhangon.) Johelyt kereskedik, mert itt van
az ész csak! Me’ffogom én aztat a hashasigatd betyart is,
csak harom ddégot kivanok : annak a bizonyos illetének az
arczképhasonmaésolatos poltréjat; meg azt, hogy more
vette a betyéar a dilekezijot, meg hogy Londony orszag-
bai nem-é 6dalgott el Amerika varassadba ? Mer’ ha joda :
kampecz vasar, nem a mijénk az tébbet! Eztet a harom

Mellézni kérem a jelen esetben a halalbiintetés kim@Pgot izenje meg nékem, akkor maj én is hozza adom az

én hérom ddégomat: a m. kir. észt, eréllt és tapéntatot.
Ez elil szoktydon meg a hunezut, ha tud. Hat csak
keressen meg maskor is kedves komerddom, itt tanal
engem mindég a poszton. Tisztéléom az otthun valdkat.
Hanem ma most englis bittér, szervusz ! Magam is bajba
vagyok most: megest akadt egy Szimicsem, a keser(isé-
git!'Meg ami ennél istdbb: itt van Budapestdn a Locsing
zsid6 ! Nem csak (itet ké jaz tobbitil, de atébbit G tulle
is meg k6 védelmeznem. Halom ott latom az én kom-
menczios vak kodisomat, eztet addég is jo 16sz bekésér-
nem, m. m, r. m 1!

et (nt:/mek oszk hulegyesulef) megbizasabdl, az ISZT tamogatasével készit
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Tonodeések
Seiffensteiner Solomontol.

O 0 regal tolojdonosok eseti-

til jotja nekem oz eszibe o Lébele

Drehkoppill oz eset. Ez o Lébele

edszer elmén o szamszédfaloba

o Blauduft Mériczhoz, és elkezdi

ott neki hozodni, hojd 4 — Lé-

bele — van edj Herr von Tul-

penthal Bodapestril, omi 6zért

piitte, hdd megvedjen mind o

jopjot oz egész orszagha. O

Moricz sak hodjo Utet beszélni.

Mikar man edfél oraig beszélte, monja neki o Moricz:

»QOdjon holgoss mar, hiszen tsmerlek! Tevddj o Lébele

Drehkopp, ed salo, ed honczfut, omi két esztenduig Ulte

Véczon /« Kiobélta erre rd horogosan o Lébele : »Te pi-

mosz, te olavold 'Ho Gsmersz, mér nem mantad minyar ?

Illik oz idjmegsalni o0z embert?« — 0 regaltolojdono-

sok is horogodjak mogokat o Tiszo Kalman oresagra,
hojd mért liatyta Gikét olejon sokaig salni és hozodni.

O Kilénben mandak én volomit, hojd a kecske is
jolokjon, o kapeszla is megmorodjon. 0 regaltolojdono-
sok elismerik, hojd kevesep gyuvedelemt vollottak be. 0
Tiszo Kalman oresag eztet tortozik elhinni. (En is el-
hiszek.)\) Oz allom megvaltjo tilik o regalét o nodjobb,
o0z igozi gyuvedelem olopjan, sakhod ik meg fizessenek
oz allomnok o komotok komotjaval mindazt, omivel hoész
esztendl otatul fagva oz allomt megkarosodtak.

O Horogodjak o zsidukra, hojd o megvalat ldoz-
ték. — 0 Tiszo Kalman oresdg sopansdk o regaléiul
okorjo o megvaltd lenni, mégis hanyan KkijebdInak:
feszitsd meg /«

$ 0 Mackenzietil o kiinvt kitiltuttak o Német-
arszagbul; tolan &zért, mert o Mackenzievel mogaval nem
todtak tenni odjoneztet.

$ Ho kettll veszekedi mogat, o harmodik o nyertes.
De lio két dokterveszekedimogéat]okkor odjon ki o nyertes ?
Tolan o boldogolt német saszar, hojd nem holljo eztet a
sof larment6t.

fa Reméngylem, hojd o Vilmos saszar o Rdmat
és Aloszorszagt nem o papo szemeivel tekintette végig.

O Némelyik szigre okosztjo o mesterségit — né-
melyiket meg o mestersége.

O 0 Madoréasz oresag o képviseli'i haziul o hivoto-
los metereol6g. Oz elsi jelentése volt: ittoz Usz,hélinak
méar o levelek, — és letette 0 haz osztoldra o temesvari
levélt.

O Edj kicsit nodjon is forcsa, hojd ho igoz, hojd
ozok o bizomos levelek oz Orczy miniszter oresag ir0 o0sz-
tolarul keriilnek o nyilvdnossagra. Jotjo erril ra nekem
az eszibe oz otolvoj, omi edj najd libat o kobatjo olott okort
elvinni, de edj dorobkoldb kikokocskalt o kobatjo oldl.

N Enis!A szerk. 9
JEnis!A szeds. @
3 Enis A corrector.
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Borsszem

Janko.

Monja nekia birl: »Vagy kisebb libat lopjon, vagy hosz
szabbkobétot viseljen /« — V&d ne irjonok oljon leveleket,
vod sokjonok eljobban.

Tonalok én edj kicsitforcsa, hojd o Starcsevits
oresag irjo contra Strossmayer. Vodj tolan nekisak ok-
kor teiszi oz o n6ta, mikor U mogo fdjja ?

O Oztot bizomosodja be a toposztolas, hojd ed nojd
fajdolomt sak ed masikkal lehet elnyamni. — Ozért ny6j-
totta be hat o Floquet oresag a Bolanger revisidnja ellen
ed masik revisiont.

Irodalom és Zene.

JFoldiekkel jatszé égi tiinemény.“ Ehnek-hangra
szerezte sa S -hoz zengi Sanyard Vendel.

.Nem atkozlak, nem szokasom.”“ Szeliden suttogja
reb Manachem Cziczeszbeiszer.

-Elvennélek én, csak adnanak.”
kat elétt gondolja 8. V.

,HOI jar kend itt Pista béacsi ?“ M. k. tapéntatos
indul6. Szerezte és el6adja M. Andras.

»Eldtkozom ezt a czudar vildgot.“ Hattyudal, me-
lancholicus dérgedelemmel orditja Dicsoffy Lorant.

A hentes-kira-

IEiG6'Xrarosi szobrok.

Nem csak Deak Ferenczben van hiven feltiintetve
a vizi betegség, melyben szenvedett, de az &éreg Erkel ott
az Operahaz filkéjében, amint fajlalja a labat, szintén Kiti-
néen van &bréazolva.
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10 Borsszem

(ZBels'l.ld.etett-)

— A napi lapokbél. —

»A koldusok szemérmetlensége mar hatart nem ismer.
Tegnap is a temesvar-aradi vonalon egy két faldbon biczegd
kéregetd az Arad felé robogé vonatot végig koldulta. Nem
lehetne az ilyen tolakodasnak végét vetni?«

IEGALIA.

Torpéin.37-jalv-a,slalt
a regalejog megvaltasardl s az uj italmérési jovedékrol.
Benyujtja Helfy Ignacz.
Megokolas.

E két torvényjavaslattal a kormany igen kénnyen
teheti ki magat annak a szemrehanyasnak, hogy nem
annyira az orszagfinanczidinakjavat tartotta szem el6tt,
mint inkabb Icorteseit akarja jutalmazni és maganak uj
korteseket nevelni. E szérny( vad alél csak gy tisztaz-
kodhatik, ha az alabbi igen rovidjavaslatotfogadja el:

1.8

A regale megvaltas 6sszegének magassaga az illeté
flggetlenségi érzuletétél foltételeztetik. Minél fliggetlen-
ségibb, annal tobbre becsiilik a becslé kozegek a tékési-
tendd jovedelmet.

2.8

Italmérési jogot nem kaphat kormanypéarti ember,
vagyis: korcsmaros csak szélbali politikai szinezet(i egyé-
niség lehet.

3.8

Mindkét esetben az érzuleti bizonyitvanyt a fug-
getlenségi partelnokok allitjak ki.

Janko. Oktober 21. 1888.

Csodalsogar.

— Hm, hm! —
(A ,Veszprémi Kozlény* kath. hetilap oct. 14. bz )

Tanképesito vizsgalati dijak. A vallas -és kozoktatasugyi
miniszter leglijabban elrendelte, hogy ezentdl a tanit6- és tanitoné
képezde novendékei 10 frtot, a nem &llamilag képzett és magan
uton készilt novendékek pedig 20 frtot fizessenek vizsgalati dijul.

n?K £srroi

Miraflore. J6l sejti 6n, hogy
tentankba egy csépp epe sem keve-
redett, midén B. L. énekmddjanak
apro, s ah! egy kis jo indulattal

oly koénnyen javithaté hidnyairdl emlékezett meg a mualtkor
Cicisheo. Ugy a hangképzésnek, mint az elGadési Izlésének meg-
vannak a maga dogmai. Epen mert a »hivé« hivek« soraba tarto-
zik 0., reklaméalta a bel cantét, s 1l L.-nal akarni aztjelenti:
tudni. A megintett masik aranyos : kedvenoziink. Baja a k6z6s mi-
enk. A pluralissal nem térédink. Hol legyezzik, hol legyintjik.
Ennyi tan csak szabad ? Erdeklédését koszénjik, de atobbi szép-
rél, amit nekiink juttat, hallgatunk. — Cyconia ex Polonia.
Annyira még sem illik koméazni az Istennel. Sokban van igaza:
a Péterfillér is csak paholy-foglalas a majdani paradicsomi el6-
adasok magasztos unalmai ellen. De hat egész tarsadalmi rendink
hidnyos :itt alant csak a b(int bintetjik. A jok concurrdljanak a
mennyei palméért. Az a helyiség, melyet nagy alapitdéja arra
szant, hogy »tusculum virorum clarissimorum« legyen, sokszor
volt mar kritika targya a sajtéban s a komoly honfiak lelkiisme-
retében. Ez id6 szerint az az igaz, a szép ésjé, ami onnan keril.
Az aramlat az 6 malmukat hajtja. Eddison telefonjait rég elmu.lt
elénevek és eléjogok vak bogarai repkedik koril. De rajtunk ne
muljék a liessegetés. Tartalmas levelét eltettik. — Hmbrg. Mért
tudjanak ott jobban magyarul, mint nalunk ? — Szgd. Amig a
Degenfeldek, Wencklieimok stb. nem véltanak magyar nevet:
Seiffensteineriink is megmarad a maga &si neve mellett. — K. J.
Nagyon sok ember lehet az a B.. A. ur, mert: »illemtanar, borze
ligyndk, tAnczmivész, életbizt. feliigyeld, tyukszem-orvos, zongo-
ragyari megbizott és fényképész«. Kilénods, hogy elhallgatja ma-
gyar ir6i voltat. Mert bizonyosan az. Yagy t4n nem tud magya-
rul ? Hiszen magyar irdra nézve ez nem foltétlenul sziikséges ! —
Nix Jiuczuj. Nagy részt ugyesek. A hasznalhatokat kiszemel-
tik. — Clicta. Mit ? Hogy az »inyea mesterek szotarhelyett szosz-
tart csindljanak ? Mar mért nem mindjart szésztartart ? Egyéb étel-
nevei silt bolondsdgok vagy ha jobban szereti, siletlenek. Tehat
fustélje fel a tudoméanyat. Azt, hogy oda porkdltink s hogy a ran-
tds kissé erdés lett, annak tulajdonitsa, hogy 6n a mi kozménkat
merte hibaztatni. Egyetlen jo, amit kuldott, a sajtéhibaja, mely
nalunk kellg parolasnak érvend. Ne folytassa. — S. A sok homok-
kal, melyet Irdsara szort, nem birta ellenstlyozni annak csekély
foglalatat. — W. A. Mea culpat, mea culpa maximat kialtunk.
Arra a nemes szellemre, melyt6l egy vak pillanat eltantoritott,
ismét raismertink és zengjuk dicsét. — .turista. Nem csupéan
megjelenése magaban, de megjelenése ritkasaga is Unneppé avatja
azt a napot, melyen r6lunk megemlékezik. A kildemény jelesség-
ben régi, fordulataiban uj. Udv és koszénet. — Kg6. Nehanyat
kozoljuk. Yigan el6re ! — Régi nyajas olvasé. Ugyan az, a ki
tobbieket. — Z. S. Az orv. bizonyitvanyt megillet6déssel, a tobbit
megelégedéssel olvastuk. — Vidi. Csalatkozik. Azért T. Kalin,
még nem lép be a sas-klubba. — »Szlreti képek.« Tan a kévet-
kez6 szamban.

Felel6s szerkesztd: CSICSERI BORS.
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